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Setze die Trommel und
hintere Abdeckung auf den Sockel

) (( @
Nimm die Trommel und Entferne das 1
die hintere Abdeckung heraus Zwischenpolster
Take out the rear cover Remove the cushion Install the drum and rear cover
and drum foam pads back in place

Die Katze oder das Katzchen muss mindestens ca. 1,5 kg wiegen und 4 Monate oder dlter sein,
um die Katzentoilette sicher benutzen zu kénnen.

Lese bitte alle Anweisungen vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahre sie fiir ein
spateres Nachschlagen auf.

NICHT auf einen Teppich stellen. Bitte stelle die Katzentoilette auf einen festen, ebenen Untergrund

mit etwas Platz rund herum.

NICHT am Katzenklo ziehen, wenn du das Katzenklo bewegst. Hebe den Sockel mit beiden Handen an.

&

Cat or kitten must weigh at least 3lbs and age 4 months or more to safely use the litter box.
Read all instructions before use and save for future reference.
DO NOT place on carpet. Place on a firm, level surface with a little space around.

DO NOT drag when moving the litter box. Move by lifting the base with both hands.

Le chat ou le chaton doit peser au moins 3 livres et étre agé de 4 mois ou plus pour utiliser
la litiére en toute sécurité.

Lisez toutes les consignes avant l'utilisation et conservez-les pour pouvoir les consulter
ultérieurement.

NE PAS placer sur un tapis. Placez le bac sur une surface ferme et plane avec un peu
d'espace autour.

NE PAS trainer le bac a litiére lorsque vous le déplacez. Déplacez-le en soulevant la base
avec les deux mains.

@D

De kat of het kitten moet minstens ca. 1,5 kg wegen en 4 maanden oud zijn, om de
kattenbak veilig te kunnen gebruiken.

Alle instructies doorlezen voordat het apparaat gebruikt wordt en de instructies bewaren
om later te kunnen naslaan.

NIET op een vloerkleed zetten. Op een stevige, vlakke ondergrond zetten met rondom wat ruimte.

NIET aan de kattenbak trekken, wanneer u die wilt verplaatsen. Om hem te verplaatsen met beide
handen optillen.

D,

Il gatto o il gattino deve pesare almeno 1,5 kg e avere un'eta pari o superiore a 4 mesi per
poter utilizzare la lettiera autopulente in tutta sicurezza.

Leggere tutte le istruzioni prima dell'uso e conservarle per riferimenti futuri.

NON collocare la lettiera autopulente su un tappeto. Posizionarla su una superficie solida e
piana con un po’ di spazio intorno.

NON trascinare la lettiera autopulente quando la si sposta. Per spostarla, sollevare la base
con entrambe le mani.

&

Katten eller kattungen maste vaga minst 3lbs (ca 1,36 kg) och vara minst 4 manader gammal
for att pa ett sakert satt kunna anvanda kattladan.

Las alla instruktioner fére anvdndning och spara for framtida referens.
Placeras INTE pa en matta. Placera pa en fast, jamn yta med en del utrymme runtom.

Flytta INTE kattlddan genom att dra den. Flytta genom att lyfta basen med bada handerna.

D,

El gato o gatito debe pesar al menos 1,5 kg y tener 4 meses o mas para poder utilizar la caja
de arena con seguridad.

Lea todas las instrucciones antes de usar el aparato y guardelas para futuras consultas.

NO colocar sobre moqueta. Coléquelo sobre una superficie firme y nivelada con un poco de
espacio alrededor.

NO arrastre cuando mueva la caja de arena. Muévase levantando la base con ambas manos.

Kowwka (KOTeHOK) A0/MKHA BeCUTb He MeHee 1,36Kr 1 MMeTb BO3pacT OT 4 MecsALeB, 4TO6bI
6e3onacHo Nonb30BaTbCA TyaneToMm.

nPO‘-ITVITe PYKOBOACTBO NOJIHOCTbIO nNepej Ucno/ib3oeaHUeM U coxpaHuTe AnA
p,aanel‘/'lu.lero Mncno/ib3oBaHUA.

HE cTaBbTe TyaneT Ha KoBep. [oMecTUTe Ha TBepAYH0, POBHYIO MOBEPXHOCTb, OCTaBAASA
He60/1bLLloe NPOCTPAHCTBO BOKPYT.

HE TaHuTe 3a cobor 4To6bl NepesBuHYTL. [TepeMellanTe, NOAHAB OCHOBaHWe 06enmMu
pyKamu.
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Selbstreinigende
Katzentoilette

&V Self-Cleaning Cat Litter Box
Litiére auto-nettoyante pour chats
@D Zelfreinigende kattenbak

(D Lettiera autopulente per gatti

&Y Sjilvrengorande Kattladda

@ WC de limpieza aUtomética Para gatos @ POByMHMﬁ KOTHqMﬁ nOTOK ||| |I || || || Product: Self-Cleaning Cat Litter Box TnﬂflErZELngrbzejggg Tarp Lljllli(lf geKeI:e;al:lzols;acjsl\L’]t:ulton
v o A Model: UCAT C10 GERMANY www.trixie.de  Park, I'\lor hampton Nl,\13 6RZ,
Camoounwarowmiica Tyanet gasa kowek @V Intelligens macskaalom #40040 Al 005 1 400402 @‘ mput: 12V — 1A L1 (O] CE€ mmm  rontaktetride de (ontakbatride de

Toilete para gatos com autolimpeza

Samoczyszczaca kuweta dla kota

(c© Samodistici toaleta pro koéky
Selvrensende kattebakke

GO Inteligentny box na podstielku pre macky

A30158PKK

O gato ou gatinho deve ter no minimo 4 meses de idade e pesar aproximadamente
1,5 kg para poder utilizar a toilete com seguranca.

Ler atentamente todas as instru¢des antes de usar o aparelho e guardar para referéncia
futura.

NAO colocar sobre a alcatifa. Colocar sobre uma superficie firme e plana com um pouco de
espaco a sua volta.

NAO arrastar a toilete ao movimenta-la. Para movimentar a toilete, levantar a
mesma pela base com as duas maos.

Kot lub kocie musi wazy¢ co najmniej 1,5kg i mie¢ co najmniej 4 miesigce, aby
bezpiecznie korzystac z kuwety.

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem i zachowaj je na przysztosc.

NIE umieszczaj na dywanie. Umies¢ na twardej, réwnej powierzchni z niewielka
przestrzenig wokot.

NIE przeciggaj podczas przenoszenia kuwety. Przeno$ podnoszac za podstawe
obiema rekami

©

Kocka nebo koté musi vazit alespon 1,36 kg a byt starsi 4 mésicd, aby mohla/o bezpe¢né
toaletu pouzivat.

Pred pouzitim si prectéte viechny pokyny a ulozte si je pro budouci pouziti.
Umistéte toaletu na pevny, rovny povrch s malym prostorem kolem. NEstavte na koberec.

Pfi pfemistovani toaletu netahejte po zemi, pfemistujte zvednutim zdkladny obéma
rukama.

Kat eller killing skal veje mindst 1,5 kg og vaere 4 maneder eller mere for at bruge
kattebakken sikkert.

Laes alle instruktioner for brug og gem dem til fremtidig reference.
MA IKKE placeres p& gulvtaeppet. Placer pé en fast, plan overflade med lidt plads omkring.
Traek IKKE, ndr du flytter kattebakken. Bevaeg dig ved at lofte basen med begge haender.

GO

Macka alebo maciatko musi vazit aspon 1,35 kg a byt starSie ako 4 mesiace, aby mohlo
bezpecne pouzivat podstielku.

Pred pouzitim si precitaj vSetky pokyny a uloz si ich pre buduce poutzitie.
NEUMIESTNU]J na koberec. Umiestni ho na pevny, rovny povrch s malym priestorom okolo.

Pri premiestfiovani boxu na podstielku ho NETAHA]. Pohybuj nim zdvihnutim zakladne
oboma rukami.

@

Kiwka abo KoleHA NOBUHHI BaXWTK He MeHLwe 3 GyHTiB i MaTy BiK 4 Micaui abo binbLue,
o6 6e3ne4yHo KOPUCTYBATUCA NOTKOM.

MpounTanTe BCi iIHCTPYKLii Nepes BUKOPUCTAHHAM i 36epexiTb iX 418 NOAaNbLIOrO
BMKOPUCTaHHA.

HE BCcTaHOBAKOBATM Ha KUIMMOBE NOKPUTTA. BcTtaHoBAOBaTU Ha TBEpPAY, PiBHy MNOBEPXHIO 3
HEBE/IMKUM Bi/IbHUM NpoCTOpPOM HaBKO/10.

HE nepeMilyyBaTu N0TOK, TArHY4u 1oro. Caia nepemilysaTu, nigHiMaoum ocHoBy oboma
pyKamu.

@

A macskanak vagy cicanak legalabb 3 fontot kell nyomnia, és legalabb 4 hénaposnak kell
lennie ahhoz, hogy biztonsagosan hasznalhassak az alomdobozt.

Hasznalat el6tt olvassa el az 6sszes utasitast, és 6rizze meg arra az esetre, ha a késéb-
biekben sziiksége lenne ra.

NE helyezze sz6nyegre. Szilard, vizszintes feliiletre helyezze, és koriilotte biztositson némi
helyet.

NE huzza, amikor az alomdobozt mozgatja. A mozgatasahoz mindkét kezével fogja meg az
alaptalcat.

563 X593 x 618 mm

1%

P
("
’ v

Selbstreinigende Katzentoilette

Trommel dreht sich automatisch nach Benutzung | integrierter
Sicherheitsschutz durch zahlreiche Sensoren | Verunreinigungen
fallen in den Auffangbehlter | verwendbar mit oder ohne
handelsiibliche Kunststoffbeutel | bestes Reinigungsergebnis mit
feiner Bentonit-Klumpstreu | einfache Bedienung und Reinigung
der Trommel | ideal fiir Mehrkatzenhaushalte | fiir Katzen ab

1,5 kg/4 Monaten | nicht fiir Stehpinkler geeignet | Kunststoff

& Self-Cleaning Cat Litter Box

drum rotates automatically after use | integrated safety
protection through numerous sensors | solid particles fall into
the waste bin | can be used with or without standard plastic
bags | best cleaning results with fine bentonite clumping litter |
easy operation and cleaning of the drum | ideal for households
with more than one cat | for cats from 1.5 kilo/4 months | not
suitable for pets that pee while standing | plastic

Litiéere auto-nettoyante pour chats

le tambour tourne automatiquement aprés utilisation |
protection de sécurité intégrée grace a de nombreux capteurs |
les particules solides tombent dans la poubelle | peut étre

utilisé avec ou sans sacs en plastique standard | meilleur résultat
de nettoyage avec la litiére agglomérante fine a la bentonite |
facile a utiliser et a nettoyer le tambour | idéal pour les foyers
avec plus d'un chat | pour les chats a partir de 1,5 kg/4 mois |

ne convient pas aux animaux urinant debout | en plastique

@D Zelfreinigende kattenbak

trommel verdraait automatisch na gebruik | geintegreerd veilig-
heidstoezicht door talrijke sensoren | vuiligheden vallen in de
opvangbak | bruikbaar met of zonder de in de handel gebruikelijk
verkrijgbare plastic zakken | beste reinigingsresultaat met fijn
bentoniet klontvormende kattenbakvulling | eenvoudige bedie-
ning en reiniging van de trommel | ideaal voor huishoudens met
meerdere katten | voor katten vanaf 1,5 kilo/4 maanden | niet
geschikt voor degenen die staande hun plasje doen | kunststof

(D Lettiera autopulente per gatti

il tamburo ruota automaticamente dopo l'uso | protezione
di sicurezza integrata grazie a numerosi sensori | le particelle
solide cadono nel cestino dei rifiuti | pulizia ottimale con
lettiere agglomeranti a base di bentonite a grana fine | facile
da usare e pulire | ideale per famiglie con piti di un gatto |
per gatti di almeno 1,5 kg/4 mesi | non adatto per gatti che
urinano in posizione eretta | in plastica | info smaltimento:
www.trixieitalia.it

#40040 Madein China 72837

GV Sjilvrengérande Kattlada

trumman roterar automatiskt efter anvandning | integrerat sdkerhets-
skydd tack vare flertalet sensorer | fasta partiklar faller ner i avfallsbehal-
laren | kan anvandas med eller utan vanliga plastpasar | Basta rengérings-
resultat med fin bentonitklumpande kattsand | latt att anvanda och att
rengora trumman | idealisk fér hushall med mer an en katt | for katter
fran 1.5 kg/4 manaders alder | inte lamplig fér husdjur som kissar
staende | plast

& WC de limpieza automatica para gatos

el tambor gira automaticamente después de su uso | proteccion de
seguridad integrada gracias a numerosos sensores | las sustancias solidas
caen en la bandeja de residuos | puede utilizarse con o sin bolsas de
plastico estandar | los mejores resultados de limpieza con arena
aglomerante de bentonita fina | facil de manejar y de limpiar | ideal

para hogares con mas de un gato | para gatos a partir de 1,5 kg/4 meses |
no apto para mascotas que orinan de pie | plastico

CamMoouMLLAOLWMUCA TYas1eT ANA KOLWIEeK

6apabaH aBTOMaTUYeCKW BPaLLAeTCs NOC/Ie UCMOIb30BaHUA |
BCTPOEHHas cucTeMa obecneyeHma 6esonacHocTm 6narogaps
MHOIOYMC/IEHHBIM AaTYMKaM | TBEpAble YacTULbl NonaaarT

B MYCOPHbI KOHTEMHEP | MOXET MCMO0/Ib30BaTbCA CO CTaHAAPTHBLIMY
NJaCTUKOBLIMU NaKeTaMm UAKN 6e3 HUX | ONTUMas/IbHbIE Pe3y/bTaTbl
OYMCTKM NPY UCMONb30BAHMUM MEIKOFO 6EHTOHUTOBOIO KOMKYIOLLLEroCs
HaMo/IHUTENA | NPOCT B 3KCN/yaTauum 1 o4UCTKe GapabaHa |
MAEeasbHO MOAXOANT ANA AOMOB C HECKONbKMMU KOLLIKaMK | 4NA Kowek
ot 1,5 Kr/4 MecaueB | He NOAXOANT ANA AOMALLHMX XUBOTHbIX,
KOTOPble MoYaTCa CToA | naacTuk

Toilete para gatos com autolimpeza

tambor roda automaticamente ap6s utilizacdo | proteccdo de seguranca
integrada devido aos numerosos sensores | particulas solidas caem para
dentro do recipiente de residuos | pode ser usada com ou sem sacos de
plastico standard | melhores resultados de limpeza com areia aglomerante
de bentonite | facil de manusear e de limpar o tambor | ideal para lares
com mais do que um gato | para gatos a partir dos 1.5 kg/4 meses | ndo

é adequado para urinar em pé | plastico

Samoczyszczaca kuweta dla kota

beben obraca sie automatycznie po uzyciu | bezpieczna dzieki zintegro-
wanym czujnikom | czastki state wpadaja do kosza na $mieci | moze by¢
uzywana ze standardowymi plastikowymi torbami lub bez nich | najlepsze
rezultaty czyszczenia przy uzyciu drobnego zwirku zbrylajgcego z ben-
tonitu | tatwy w obstudze i czyszczeniu bebna | idealna dla gospodarstw
domowych z wiecej niz jednym kotem | dla kotéw od 1,5 kg/4 miesiagca
zycia | Nie nadaje sie do oddawania moczu na stojaco | z plastiku

(c© Samodistici toaleta pro koé¢ky

buben se po poufziti automaticky ota¢i | integrovana bezpeénostni
ochrana diky nékolika senzordim | pevné hrudky padaji do odpadkového
kose | lze poutZit se standardnimi plastovymi sacky i bez nich | nejlepsi
vysledky ¢isténi s jemnym bentonitovym hrudkujicim stelivem | snadna
obsluha a ¢isténi bubnu | idealni pro domacnosti s vice nez jednou
kockou | pro ko¢ky od 1,5 kg/4 mésice | nevhodné pro domaci mazli¢ky,
ktefi moci ve stoje | plast

Selvrensende kattebakke

tromlen roterer automatisk efter brug | integreret sikkerhedsbeskyt-
telse takket vaere talrige sensorer | faste partikler falder ned i affalds-
beholderen | kan bruges med eller uden standard plastikposer | Bedste
rengeringsresultater med klumpende strgelse af fint bentonit | nem at
betjene og nem rengering af tromlen | ideel til husholdninger med mere
end en kat | til katte fra 1,5 kg/4 maneder | ikke egnet til dyr, der tisser
stdende | plast

o Inteligentny box na podstielku pre maé¢ky

bubon sa po pouziti automaticky oto¢i | integrovana bezpe¢nostna
ochrana prostrednictvom mnohych senzorov | pevné ¢astice padaju do
odpadkového kosa | mozno poufZit so Standardnymi plastovymi vreck-
ami alebo bez nich | najlepsie vysledky Cistenia s jemnou bentonitovou
hrudkujucou podstielkou | jednoducha obsluha a ¢istenie bubna |
idealne pre domacnosti s viac ako jednou mackou | pre macky od 1,5 kg/
4 mesiacov | nevhodné pre domace zvierata, ktoré mocia v stoji | plast

@ Po3yMHUI KOTAYUMN IOTOK

6apabaH aBTOMaTUYHO 06EpPTAETHCA MiC/1A BUKOPUCTAHHA | iHTerpoBa-
HWI 3aXUCT 3aBAAKM YNCNEHHUM AaTUYMKaM | TBEpAi YaCTKM NoTpa-
NAATb Y Bi4PO 418 CMITTA | MOXHa BUKOPUCTOBYBATM 3i CTaHAAPTHUMM
nonieTUAeHOBUMM NakeTaMmn abo 6e3 HUX | HalKpaLli pe3yabTaTu
YMLLEHHA B Pa3i BUKOPUCTaHHA APi6HOro 6€HTOHITOBOro rpyAKyBaToro
HaMoBHIOBaYa | NpocToTa eKcnayaTauii Ta ounwweHHa 6apabaHa |
iAeasbHO MiAXOAWUTbL 4OMOrOCNOAAPCTBAM i3 Hi/ibLU HiXK O4HMM KOTOM |
ANA KOTiB Biag 1,5 Kr/4 Micauis | He nigxoAnTb 418 AOMALLHIX TBAPWH, AKi
MOYaTbCA CTOAYM | NAaCTUK

@Y Intelligens macskaalom

a dob a hasznalat utan automatikusan forog | integralt biztonsagi
védelem szamos érzékelSn keresztiil | a szilard részecskék a hulladék-
gyljtébe esnek | normal mianyag zacskokkal vagy anélkiil is hasznal-
hato | legjobb tisztitasi eredmények a finom bentonit csomésodo alom-
mal | a dob egyszer(i kezelése és tisztitasa | idealis az egynél tobb
macskaval rendelkezé haztartasok szamara | macskaknak 1,5 kg-tél /

4 honapos kortdl | nem alkalmas allatok szamara, akik allva vizelnek |
muianyag




